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Kuruczok csillaga.

Kibomlanak a zaszlok, magasra csap a hazaszeéatgja) diadalrol-diadalra repllnek a
nyalka kuruczok, biiszkén csattogtatja szarnyatud, ta magyar szabadsag madara - ez a kép
tarul szemiink elé, ha Rakoczi Ferencz nevét hallegk azutan a ragyogd kép elborul. A
szabadsagisok kezébl, mesés kiizdelem utan, a tdlicsavarja a fegyvert; a szaz diadalt
latott z&szlok lehanyatlanak a majthényi sikra, &piétok ormardl busan zeng a bujdoso
kuruczok nétgja:

Oszi harmat utan,

Nagy hegyeknek orman
Fujdogal a hideg szél.
Z6ld erd harmatjat,
Piros csizmam nyomat,
Héval lepi be a tél...

Ez Rékoczi Ferencz torténete. Piros vérrel, hulldriyel, 6rok dicdség sugaraival irva. Az
torténete a lelkesedés kiapadhatlan forrasa szamumert megismerjik bk az 6nzetlen
hazaszeretet mintaképét és megtanuljuk, hogy sgabadrt milyen odnfelaldozasra, milyen
eréfeszitésre volt képes az elnyomott nemzet. Kipazilarczunk, megdobban a szivink, de
aztan kénny szivarog a pillinkra, ha e torténeteassuk. De kdnnyeinken &t megcsillan a
remény, a vigasztalas. Mert ha Rakéaisdit le is birkoztak, a magyar szabadsagot el nem
temethették. Lelkesedjink mindig is a Rakdczi Zgééft! S hallgassuk gyonyiiméggel a
kurucz idbk bibajos noétait, a melyek kék mint a csaloganyos ligeib a kiralyi sas:
csattogva repil fel a Rakoczi-induld!...



l.
Ferkd.

Azon a foldon, a melyet ebben az orszagbéezélr taposott meg a honfoglalédk laba; a
melyre a Karpatok meredek@Arpad vezér parduczos vezéreivel leereszkedeérmékeny,
Istenéldotta Bodrogkdzon, all a borsii kastély. ¥@n a ki arra vétdik, kegyelettel nézzen
idébarnitott falaira. Mert az a kastély is egythi fészke volt a hatalmas Rakdczi nemzetség-
nek, a melynek varaival tele volt az egész felvidgl melynek diéségével megtelt az egész
vilag.

Nagy boldogsag koltozott a vén varkastélyba 167@8cmds 27-ik napjan. Az édes apa,
|. Rdkoczi Ferencz és felesége, Zrinyi llona dromi@et sirva fogadtak a borsii palota apro
vendégét, a kis fiut. Biborfliggdnyds bdbgn ringattak, fejedelmi fényben nevelték, a szilei
szeretet édes melegével dédelgették a kis Ferenczet

Kiknek a vére keringett ennek a fiucskanak az ergtbMilyen hagyomanyok lebegtek
bolcje felett?

A magyar szabadsags$einek, vértanuinak vére. A hazaszeretetnek legseiehagyoma-
nyai.

Dédapja, |. Rakoczi Gyorgy, Erdély fejedelme, absmsagért, a diéségért forgatta kardjat.
Felesége Lorantffy Zsuzsanna, egyike a magyar rértéegaldottabb emléknagyasszo-
nyainak. Nagyapja Il. Rakoczi Gyorgy is vitézi bahizott homlokara, s ott esett el Nagy-
varad alatt a fenesi csatasikon, az orszagunkgiaggato torok ellen vald Utkdzetben. Anyai
részBl pedig unokdja volt Zrinyi Péter grofnak, Zrinyiilkibs, a halhatatlands és kol
testvérének. Ismerjik a Zrinyi Péter véres torénetgy-e bar? A hazafiak elhataroztak, hogy
lerdzzak az idegen igéat, de terviket felfedezté@ratas és Zrinyi Pétert tarsaival boértonbe
vetették, Német-Ujhelyen ki is végezték. Felesép@idenélil kifosztottak s az 6zvegy
harom lanya kdd ketté apaczakolostorba kerilt, a harmadik pedig feledétid. Rakoczi
Ferencznek.

A borsii kastélyban az édes apa nem soka orilHasetianak. Kevés idvel a fidcska vilagra
jovetele utan, harminczegy éves kordban elértd&. i haldokl6 apét aggasztotta arvainak
sorsa. Kihez fordulhatott volna oltalomért? A hatas Lipot csdszarnak irt reszkddezével,
végsd Ohajtasaban azkilonds kegyelmébe ajanivan kis lanyat, kis fiat.

No hiszen, jéra bizta az arvakat!
A cséaszar gonoszldlktanacsosai, a magyarok ellenségei kapva-kaptaklkatmon, hogy

ezen a réven a Rakoczi arvak sorsanak intézéséeteyy vagyonuk kezelését kezikbe kerit-
hessék.

Azt mondtak:

- Az apa végrendelete a csaszarra bizta a gyerekBkesaszar tehat a gyamjuk, sorsuk
korlatlan ura.

Minden erejével kiizdott ez ellen az édes anya,yZiiona, de csak nagy bajjal sikertlt
keresztil vinnie, hogy nem szakitottdk @etkicsinyeit, hanens nevelhette a $ke Juliankét
€s az izmos, piros pozsgas Ferkot.

Vagyis Ferkt, a hogy a fiucskat nagyanyja, Bathory Zsofia, Rakoczi Gyorgy dzvegye

erdélyiesen elnevezte. Edes anya, nagyanyja béaguaajai alatt telt el a kis Fefkgyer-
meksége, hol a regéczi, hol a pataki varban, hdigpedafénn a vadregényes sasfészekben,



Munkacs megvivhatatlan bastyai kozott. Annak idejédos nevéli bevezették a kis Fedk
mindenféle tudomanyokba. Eles &€sanulé volt, de azért bizony sokszor megbiinteitdget
nem a leczkéjén, hanem mindig kardon, paripangariesze. Legjobban szeretett gyerek-
pajtasaival katonasdit jatszani a Gez.

Bizony alig malt harom esztefd és mar lora Ut a csepp Fériegyik tiszttartojuk idomitott
a fejedelemfi szamara egy paranyi lovacskat. Nedh nagyobb egy kecskénél, ennek a
hatéra pattant az 6kélnyi lovas.

Ferkd mar akkor is érezte, hodgybeble lesz - II. Rakdczi Ferencz...



Il.
A kis fill a taborban.

Két ellenség szorongatta abban db&h a mi szegény orszagunkat. Egyik volt a torédsikn

a czopfos német. Az osztrdk azzal hitegette a nmtzeogyé megvédi a poganyokkal
szemben. De a partfogasa talan még rosszabb vattartdrok hoditasa. Ugy, hogy a nemzet
sok fianak lelkében az a gondolat tamadt fel: h&@harokkel kellene szdvetkezniink és a
l6farkas zaszl6 segitségével kikergetni a kétfajsies lobogot?

E a gondolat vezette Tokoly Imre grofot is, a kiedkkel szovetkezve vonta ki kardjat a haza
felszabaditasara. A fiatal dalia hire eljutott dpwdRakocziné fllébe s kérésére folcserélte az
O0zvegyi fatyolt menyasszonyi koszoruval. Feles&geThokoly Imrének, a ki mélté hitves-
tarsat lelt az oroszlanstivasszonyban. Zrinyi llona maga adta férje kezékerdot:

- Menj és szabaditsd meg az orszagot a zsarnoktol!

Thokoly Imre vagtatott is a csataba és Zrinyi lldtdasa fogott a fegyverein. Es taborzasaban
mindendvé magaval vitte a kis Rakdczi Ferenczkinek file koran megszokta a harczi zajt,
a puskaropogast, az agyudorgést. Teste koran hizrfiat a tabori élet faradalmaihoz,
viszontagsagaihoz.

A nyolcz éves fiunak az esti takarodo volt a bédtzda, a pitymallatkor felharsané trombita-
sz6 az ebreséje.

Thokoly diadalmas fegyvereit egész Pozsonyig viatenelyben akkor osztrakség ult. Az
6rség nem nyitotta fol a var kapuit. Thokoly ostramkészilt. Ekkor fordult a koczka.
Lehanyatlott a torokok hadi szerencséjének a gsilla

Kara Musztafa nagyvezér rengeteg sereggel vetternsala az osztrako¥varost, a bliszke
Bécset. De rajta Ut6tt a torokon éshengyel kiraly, Szobieszky Janos, a ki elkergettean

az ostromlé poganyokat. Mert bizony az osztrak aganamberségéb nem tudta volna
megvédeni a magé\varosat.

Futott a megvert torok sereg hanyatt-homlok, éskiihdlagyarorszag felé. Thokoly hadai
akkor Cseklésznél taboroztakir® sotét éjszaka volt. A tabori satrak kdzt mindedkimba
merllt. Egyszerre vad kidltozas, l6dobogés verteadeéjszakat. Az Uld6zott térok hordak
razudultak az alvd seregre. Egy rémilten rohan@atsépen a Rakoczi satoradba Utkdzott.
Recsegtek-ropogtak a sator oszlopai, dsszeoml@rféllolt az egész alkotmany.iséges
komornyikjanak, Krossy Gyorgynek alig maradt annyi ideje, hogy an&hldl felrettefi
gyermeket karjaba vegye s kirohanjon vele az 6eskad6 satorbdl.

Sokszor forgott még Rakoczi ezutan is életveszélybe mindig megmentettd nemzetiink
javara a Gondviselés.

Thokoly ezutdn egyre-masra vereséget szenvedett iiér nem vitte magaval a kis Ferkot;
de viszontagsagos tadborozasdban, ezer harczi wsme#dzepette, mindenutt ott jart vele
felesége, a Zrinyiek rettenthetetlen leanya. Dererdg kénytelen volt Thokoly feleségeét,
gyermekeivel Munkacs vardba kisérni, mert a csasmitak mindig jobban szorongattak.
Balra fordult a szegény kuruczok dolga. Hozz4 mBegKoly Imrét azzal gyanusitotta a torok,
hogy nem Hhséges fegyvertarsa, hanem titokban az osztrakkaz&gdik. Ez inditotta a
kurucz vezért arra a gondolatra, hogy elkildi a késenczet Konstantindpolyba, a maga
hiisége zalogadul.



Fajdalmasan dobbant meg a szive Zrinyi llonanak.,édes anyjanak, mikor férje ezt a
szandékét vele kdzolte.

Leszakitsa szivét egyetlen fiat? Elkildje messze idegenbe? Rakizzegyetlen térokre?

- De hiszen a kis Ferencznek a haja-szala se gomdg) - iparkodott az édes anyat megnyug-
tatni Thokoly Imre, aki nem is akarta mostoha fidteszedelembe kiildeni.

Kinos toprengésben toltotte el az éjszakat Zritpnd. Reggelre kelve, Utrakészen kapaltak a
folszerszamozott paripak a munkacsi var udvaradirBaJanos uram, Rakoczi Ferencz ne-
velbje, a vartemplomban imadkozott a cselédséggel, Begitse meg az kis urokat messze
Gtjaban az arvak oltalmazoja.

Ekkor j6tt le az udvarra Zrinyi llona s kijelentetiérje ebtt: torténjék barmi, dé gyermekét
nem bocsatja dlsi varabol.

Thokoly Imre egy széval sem ellenkezett. Odafortlisiéretéhez:
- Nyergeljék le az arfi paripajad itthon marad...
A mindennél hatalmasabb anyai szeretet diadalmaskod



.
Munkacs dicgsége.

Osrégi véarfalakon, mohos kdvek koziibsok porabol sarjadozé virdgok sok csudas regét
susognak nalunk a dalidsélddl, a dalias idk dicsiséges vitézedl. Szigetvar, Drégely,
Kdészeg s védelme egy-egy tind@klapja hazank torténetének. Az egbkris csillagbetik-

kel irtdk fel neviiket a magyar dicseg egére. Méltan sorakozik ezekhez a ragyogo kieda
Munkacs varanak védelme. Es éskelki magyar honleanyok soraban talan legragyogobban
tundoklik Munkécs végiének, Zrinyi llondnak a neve.

Oda szorult az ellenségéela fejedelemasszony, féltvérzott gyermekeivel, kiprobalt
vitézeivel a hatalmas &ség bastyai kozé. Koroskorul hullamzott a csasmdak 6zone, a
kegyetlen Caraffa tabornok vezetése alatt.

Thokoly pedig Nagyvaradra sietett, az ott sz&k@irok pasahoz, hogy folmentsereget
kérjen a feleségének.

De bizony rutdl megjarta a csalfa poganynyal.

A lofarkos zaszlokat akkoriban mar meghdditott kanaagy részédl kiverték. Szeretett
volna a torok békét kotni Bécscsel. Gondolta magabatha megvasarolhatja a békességet
azon az aron, ha a bécsi udvar nagy ellenségékorhtinrét elfogatja.

Ugy is cselekedett az armanyos torok. Nemidott azzal, hogy voltaképen Thokoly Imre az
6 szbvetségese. Megszegte a hitét, melyet Thokdhogddott. A kuruczkiraly kezére, labara
bilincset raktak, ugy kuldté&t Nadorfehérvarra.

Hej, nagy felhdborodést keltett ez a hir szélesydegszagon!

A magyarsag belatta, hogy hamis a zuzgja a turbatyadinak. Thokély hadai elkeseredve
fordultak el a torokil, aki a vezértkkel ilyen csuful bant. A szultanyag iparkodott jova-
tenni a hibat. A kurucz vezért szabadon bocsajtstthiztatta, hogy és hadat biz a kezére az
osztrakok ellen. Thokélynek, a mikor megszabadidf, dolga volt, hogy sorsa e fordulatarél
értesitse szerétitvesét, aki odafonn aggddott, busongott a kdrtilxlunkacs varaban.

Mar akkor javaban folyt ott a bastyafalak torésesaaczok bombazésa. De bizony Caraffa
tabornok nem birt a kemény falakkal, a vavégreg kemény szivével. Ugy kifaradt az ost-
romban, hogy elvonudlt a var alél. Folvaltotta Caprara Eneas grof, aki annyi agyuval
érkezett Munkécs ala, hogy a vas szoérnyetegekiitéisel alatt messze hataron rengett a fold.

De miebtt a vas szornyetegek megkezdték volna ontani @thal csaszari tabornok felszo-
litotta Munkéacs varanak fejedelemasszonyat, nyissa kapuit s vonuljon el békességgel.

Felelt ra Zrinyi llona:

- En, mint |. Rakoczi Ferencz fejedelem arvainakjarvontam meg magam gyermekeimmel
ezeknek varaban, melyet mint 6rokséguket kotelggakaszamukra megoltalmazni. Sem én,
sem kiskord gyermekeim nem vétettiink semmit a éséak, mért foglaljdk el mégis varain-
kat egymasutan? Kéretem tehat a tabornagy uramnjékzineg haborgatni Munkacsot. Ha
pedig e kérelemre nem hallgat, hat tudja meg, lomemet, bar gydnge asszonyt, sem tobbi
varainknak elveszte, sem az ostrom félelme nemsképa kényszeriteni, hogy megfeled-
kezzem arrél, a mivel gyermekeimnek tartozom!

S azzal a var falaira koroskoril kiette a vords zaszlokat, annak jeléll, hogy inkathb
vesznek mindnyajan, de fol nem adjak a varat anwdbknak.



- Hadd zugjon hat az agyu! - kialtott fel az ellegsezére. S az ércztorkok meg is kezdték a
bdombdlést és folytattak szakadatlanul éjjel-napRapult a bomba, a granat, étdke. Mikor
egy-egy lezuhané bombat megmértek a varbeliekz&&tfontot is nyomott. A fejedelem-
asszony két kis gyermekével a telsarban leg palotajaban lakott. Tudta ezt Caprara
tdbornagy s ha lett volna benne emberség: ha nedisf ezt a lakosztalyt kimélnie kellett
volna. Deé ezt lovette a legtlizesebben. Egyenesen az anga &s/ak ablakaira iranyozta
agyuit. Nem% rajta mulott, hogy a Gondviselés megoltalmaztartatlanok életét.

S mik6zben a golydzapor javaban hullott s a vamsd@intelett csak gy suvoltott a halal szele:
a varvéd sereg nagyasszonya, az oroszlaniszxinyi llona ott jart mindenitt, ahol leg-
nagyobb volt a veszedelem. S a hol megjelent, diseéllott a csliggédbe; a merre szava
megcsendilt, 0j lelkesedés lobogott fel a szemiydmtorsag tamadt a szivben. S mig ott jart
a halal torkdban, nemcsak kemény vitézek voltaklald hanem mellette volt mindig tiz éves
fia is, az ostromlott varnak termetre legkisebBzat, a kis Rakdczi Ferencz.

Edes anyja reszketve, valtig kérlelte:
- Eredj innen, Ferko. Ez a szotnlgely nem kis gyereknek valo.
Am a fiticska odasimdlt édes anyjahoz:

- Nekem ott van a helyem, ahol te vagy, édes any@tnvan a helyem, ahol az agyuk
dorognek, a golyok stvoltenek.

Csak akkor lehetett a gyermeket a bastyakrdl dlitawn, a mikor kis idre elpihent az
ostrom. Akkor elvonult thtanitojaval a kazamatak belsejébe - a latin ng@ktvtanuini.

Egyszer csak Caprara gréf kiadta a jelszot:
- Most vagy soha! Munkéacs varat be kell venniinkkhaem marad is ott kovon!
S olyan tize& zuditott a Bsok sziklafészkére, a niihkeveset ontottak még ostromolt varra.

Kora reggelbl kés) estélig szakadatlanul zagott az ég az agyuzagigiikajatol. S igy folyt

ez naprél-napra. Egy tlzes golyd felgyujtotta @&dejemasszony palotajanak tetejét. Egy
masik Orias bomba beszakitotta a kis Julianka $aoal boltozatat. De mind hidba. Se
Munkacs falait, se a vé#l szivét meg nem torte a rettenetes goly6zaporikérnegyszer
virraddra a vitézek lenéztek a bastyafokroél, almélka csaptak 6ssze a keziket:

- Nini! Hova tlint az ellenség?

Hat biz az ellenségnek hire-hamva is alig volt engér alatt. Caprara grof megelégelte, hogy
hasztalanul pufogtatja el a draga puskaport silitéareket oldott, meg sem allott Kassaig.

Lén persze nagy vigassag a felszabadult varban!

Meghuzték a vartemplom harangjat, halaado istdstize gyiltek 6ssze az Ur oltarasél a
kemény megprobéltatast kiallott kurucok. A var udva diszben vonult ki az egész hadi nép,
agy vartdk hadi szemlére d@zkis urokat: Rakdczi Ferenczet. Harsogott az éliemegbe
ropilt minden kocsagtollas siiveg, mikor a dalias legérgbttik megjelent.

Bliszke paripan ult a fejedelemfi, aki kordhoz képesgyon is Kifejlett gyermek volt,
gyémant forg6s kalpagjan fekete kdécsagtollat liberit a majusi szél, ragyogd fejedelmi
buzoganya pazar dragakovein csak Ugy csillogoltigatt a bamulé napsugar. Ugy llte meg
a lovéat, mintha mar legalabb is hisz éves volna.
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Es azutan az egész sereg kiséretében lelovagatbaly megnézte a németek ostromséanczait,
melyek kdzt egy-egy ott hagyott, megrepedt agyeert. Mikor pedig a varba visszatértek,
a tdgas téren maga elé rendelte az 6sszes kapitrg® hadnagyokat és villamlé szemmel,
villamlo szavakat intézett hozzajuk:

- Szépen megkdszondtm a kegyelmetek igesét, faradsagat és vitézségét!

lgy viselte magat Rakoczi Ferencz mér tiz éves bamma Méltan irta édes anyja férjének,
Thokoly Imrének:

»Senki sem engemet, sem két gyermekimet megijegitadtial bizony nem lata; valamint
elejin: ugy voltunk készek fejink fennallataig aratamegtartani életiink letételével.
Lassa immar, kikkel tett fol az ellenség; ha asgzember vagyok is: Munkacson meg
mertem varnbket - vigyék hirét mashova is!«

Zengi is nevét MunkacsiB asszonyanak a hir, mig a vilag vilag lesz!

Nagy lakzival tlték meg aztan a fejedelemasszomnemapjat, a mely kis hija, hogy agyu-
dorgés kozott nem folyt le. Mennyezetes, piros dodysronszékén fogadta Zrinyi llona &z
tisztelgh hiveit, a kiknek soraban elibe jarula a paréarég:Rakoczi Ferencz és rakezdte a
rimes felkdszordt, a melyet mestere, Badinyi uram készitett szamara

Aldott €z mai nap és szerencseés ora!
Aldott boldogsaggal teljes Szent llona,
Hogy lelkiink altala virradott ily jora.

Rabsag bilincseit keréilmagyarsag:

Egy Munkacs varéba szorult a szabadség,

Kit egy Zrinyi-szivi tartott meg asszonység, -

Hol vagy s halat nem adsz az egész magyarsag?

A boldog anya 6romkonnyeket sirt elragadtatasédBamikor véget ért az Unnep, sajatkeziileg
leirta a koszoidt verseket, melyeket fiacskaja és leanya szavallalg is érzik feljegyzését a
csaladi levéltarban. S a versek utan e sorokat irta

»lsten soha ne adjon anyanak jobb gyermekeket, emekt még eddig az ideig voltak;
mert soha nem tapasztaltam egyebet benntk az mgaetstnél és engedelmességnél.
Egymashoz igaz atyafiszeretettel voltanak, ha tovalmindebben megmaradnak: vesz-
nek jutalmat mibliink, az Isterdl aldast s adnak j0 példat a vilag fiainak.«
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V.
Az anyat elszakitjak gyermekéit

Hanyszor volt példa a magyar torténetben, hogy lkkomiseink fegyverével, vitézségével
nem birt az ellenség hatalma, orvil tmadta meginéait, seregeinket az arulas és meghaj-
lasra kényszeritette a diadalmas haromszint loBogot

Igy tortént ez Munkécs varanal is, a mely honapokbdaczolt a legkeményebb ostrommal.
Végre is arulé tdmadt a varveadsapat kebelében és szomoru véget vetett Munkies e
alldsanak.

Mert Caraffa tabornok masodizben is elkezdte IGvelumkacsot, de akkor sem birt a meg-
vihatatlan sziklavarral és kénytelen volt alélagysiszemre ujra elvonulni. Mikor harmad-
szor is neki fogott az ostromnak, akkor talalkosgty sotétlelkil szovetségessel az ostromlott
var falain belul. Absolon Déaniel volt ez, a Rakdcgnalad kincstartdja, a ki titokban alkuba
bocsatkozott az ellenség vezérével, hogy foladyarat, el§ sorban gyavan azt kétvén ki,
hogy neki semmi bantédasa ne essék. A ravasz alyén b adagokban osztogata az
eleséget, hogy a fejedelemasszony egyszer csakiemadt, hogy fenyegétinség kiiszobén
allanak. Hogy lehet a varat védeni tovabb, a mi&korarvéd sereg éhséggel kiizd? Zrinyi
llona csliggedéz lélekkel nézett a jd@be. Erre szamitott Caraffa tabornok és ekkor l¢vele
kuldétt Zrinyi llondnak, megirvan neki, hogy immsenkitl sem varhat segitséget. Kivalt az
anya szivére igyekezett hatni, a mikor intette,yhbigza az és gyermekei sorsat a csaszar
kegyelmére:

»Nehogy a fényes Rakoéczi-haz fejedelmi magzataink&bb mostohdjuk mint valodi
édes anyjuk legyen.«

Ezt irta Caraffa generalis.

S az édes anya nem merte koczkara tenni gyermikengjét. Ha egyedil van a varban,
bizonyéra karddal a kezében vérzik el a rombia loastyafokon, de gyermekeit meg akarta
menteni.

Munké&cs megnyitotta kapuit az ellenségttel.

Mennyire kilonb6z6tt a kuruczok kivonulasa attlanettl, a mikor az elparolgott ellenség
taborhelyére robogtak, élikon &buzoganyos kis urukkal

Akkor tavasz volt. A legszebb remények tavasza.tMeikorgd kegyetlen tél. A fagy bilincs-
be vert mindent, mint valami embertelen zsarnoksAszar ugy rendelkezett, hogy Rakoczi
0zvegye gyermekeivel egyutt Bécsbe utazzék, mém pedhdéktalanul, télviz idején.

Mert a bécsi udvar most két kézzel kapott az alkalnmogy a R&koczi arvak sorsardél rendel-
kezzék és rengeteg joszagaikra, kincseikre ratadyzét.

Ennek a tervnek a véghezvitelében Kollonits grébbnokérsek mesterkedett legjobban. Az a
Kollonits grof, a kinek emléke méltan gylldletesnden magyar étt. Azt a jelszo6t adta ki,
hogy Magyarorszagot koldussa teszi, hogy az elgybrigpldusra annél kdnnyebben ra-
rakhassa a rablanczokat.

Mikor az 6zvegy és az arvak Bécsbe érkeztek, Kafidsibornok azonnal sietett hozz4juk.
Nagy szomorusagban, szégyenkezésben talalta Ziomgit.
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Mert a mikor a fejedelemasszony Bécs ala érkeaeta megalazas vart rea, hogy a varos
kapujat csukva talaltak. Hintojukat durvascselék vette korul és csufondaros szidalmakkal
halmozta el a & asszonyt és gyermekeit. Nagysokara mégis kaptdttak ebttiik és be-
vonulhattak a csaszar-varosba.

Akkor szomorodott még csak el az édes anya, a nifkdionits érsek tudatta vele, hogy
elvezeti gyermekeit és bemutadjeet a csaszarnak.

Sirva Olelte at kis fiat, kis lanyat és szivszaggatkogés kdzben tordelte:
- Edes Ferikém! Edes Juliankam! Talan soha seaklébbbé benneteket?

Es balsejtelme nem is csalta meg, mert az arvéildtban elszakitottak sl szivétl.
Juliankat a bibornok egy sotét épllet elé vezéttevolt az Orsolya apaczak kolostora. A
gyermek nem akart a rideg éptiletbe bemenni. A késgyember divel tuszkolta be a kapun.
Azt akarta, hogy halala napjaig ott maradjon aléefalak k6zott.

S hasonl6 sorsot szant a bibornok a fejedelemfiigak

- Te elmégy, fiam, Csehorszagba, a neuhausi kalmste mondotta neki. - Ott fognak téged
felnevelni, hogy lelked a tudomanyokban és az drénygyarapodjék.

Réakodczi fia felhaborodva tiltakozott:

- Miért teszik ezt velem? Miért szakitanak el engearédes anyamtél? Hiszen én semmit se
vétettem a cséaszar ellen!

Beszélhetsz szegény fejedelemfitbgtiklanak beszélsz. Még d@deiklanél is keményebb
szivnek...

Beliltették egy utott-kopott bérkocsiba, a melydtd@ro 16 lassan vontatott a messze Utra. De
mikor a kis Rakdczi a kocsibdl kitekintett, mitdét? Kétfebl a rozoga kocsi mellett délczeg
lovasok rugtattak. Kardjukon megcsillant a napsugamikor neki tisztelegtek. A Bécsben
lak6 magyar durak voltak ezek a lovasok, az Eszterhdzyak, ldégak, Battyanyiak,
Nadasdyak, Zichyek, az orszagéetsagnas csaladjainak dalids leventéi, a kik megttak,
milyen méltatlansdg esett a diséges Rakoczi-haz ivadékaval, eljottek hat, hogiessenek
mellette ragaszkodasukkal és szeretetikkel. Kontgbadt a kis fil szeme, mikor erre a
tundokb bandériumra nézett.

Még akkor persze nem sejthette, hogy &lin is kisérni fogjét a nemzet szine-viraga, a
dicsiség véres, ragyogo Utjarbed!...
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V.
A neuhausi kolostor.

Csehorszag délkeleti részében, Neuhaus varoskagibanJézus-rendi atyaésrégi tdgas
kolostora, a melyet Kollonics bibornok a magyarefiglemfid otthonadl, jobban mondva:
0rokos bortondé kijelolt. A Rakoczi-haz diasségének hire a klastrom cséndes falai k6zé is
eljutott és a szerzetesek nagy kivancsisaggal kagadégiket. Még Unnepet is rendeztek
tiszteletére.

- A tisztesseéget tisztességgel kell viszonoznidgita magaban a kis Rakoczi.

Feloltozott tehat leggazdagabb diszruhajaba. Ulgnieneg a jezsuita atyaksét, a kik nem
gy6zték bamulni a leventét fést keleti pompaju oltézékében, a mely vagyorit-éraga-
kovekkel volt megrakva.

De nem gyzték bamulni azt sem, hogy milyen méltésagos, éet amégis minden kevélység
nélkil val6. Azon is csodéalkoztak, hogy milyen folyékamybeszél latinal. Mert hat a kis

Rakdczi csetil nem tudott, némét nem akart beszélni, igy hat a latin nyelvhez dotpdott a
jezsuita atyakkal val6é beszélgetésben is.

A kolostorban csakhamar nagy kdsgrg érte. Kedves nev@dt, Badinyi mestert is elszaki-
tottdk Ble és visszakuildték Magyarorszagra. Mert hat Kat#kohibornok el akart tavolitani a
fid kdrnyezetébl mindenkit és mindent, a mi magyar, hogy kivtiessest nemzetségéth.
De hat lehetetlenség volt a fiatal Rakdczi széldhitépni az emlékeket, a melyeket a mult
abban belevésett.

Ki kellett volna cserélni ereiben a vért, keblélzenzivet, arra pedig Kollonits bibornok sem
volt képes.

Egyszer a kolostorbol kirAndulast tettek Szlavasba. A var egyik termének falan Magyar-
orszag térképe flggott. A fil odarohant s valanadtekett a térképen. Mikor megtalalta,
egyszerre felcsillant a szeme s langold pir dntditeez arczat.

Az egyik szerzetes megkérdezte:
- Mit keresett a térképen?

A fia buszkén, félemeltdvel felelt:
- Munkacsot.

Es lelke edtt meglibbentek a zaszlok, megcsendiilt fillébentpdmés, trombita-harsogés és
folhangzott édes anyjanak szava, a hogy lankadhtiatelemre buzditja a harczosokat...

A szerzetesek megillédve allottak koidil. EQy 6sz atya gyongéden vallara tette a kezét:
- Még most sem felejtette el?

A kis Rakdczi mellébl mély séhajtas szakadt fel:

- Sohasem lehet azt elfelejteni!...

Nem is felejtette el soha. Kollonits minden mestedse hidba valé volt. Nem tudott a
magyar fiubdl osztrékot faragni. Pedig mindent eét@tt, hogy ez sikélon neki. Még azt is
megprébalta, hogy Julidnka nénjével 6sszevesARakdczi Julianka ugyanisddozben deli
hajadonna sefidt és feleséll ment Aspremont-Reckheim Ferdinand-Gobert gréftaoki az
osztrak hadsereg generalisa volt, de a derék kaizina azért a szenvédnagyar nemzethez
huzott. A bibornok abban mesterkedett, hogy a dstvér porbe keveredjek az 6rokség miatt.
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De mikor Rakdczi, a pragai egyetdihra hol tandalmanyait befejezte, Bécsbe jott égénvé
talalkozott, - mi tortént? A két testvér sirva bibegymas keblére és sz6 sem volt arrél, hogy
egymassal pordoskddjenek.

Testvérét keblére dlelhette Rakoczi Ferencz, de édgjat mar nem talalta Bécsben. Zrinyi
llona mar akkor messze keletre utazott. Férjénékkdly Imrének szerencsecsillaga ugyanis
egy kis idre ismét felragyogott. Hadai €lén bejutott Erdétpadigba és a zernyesti csatasikon
megcsufolta az osztrak seregéit, oglyul is ejtett két tAbornokot, Heiszter és @ouraimé-
kat. A gybztes hadvezér ezutan azt izente Bécsbe:

- Kiadom a két fogoly generalist, ha visszaadjatekem az énifséges hitestarsamat.

Bécsben kénytelenek voltak beleegyezni ebbe aluseMegengedték hogy Zrinyi llona az
osztrak évarost elhagyja és férjéhez utazzék. Az édes asplaazért konyorgott:

- Engedjétek meg, hogy fiamat is magammal vigyem.

Err6l bizony hallani sem akartak. Még azt sem engedtély, hogy édes anya fiatdl bacsut
vehessen.

Zrinyi llona héat egyeitl sietett férjehez, a kivel aztan hiven megosztattearczok viszontag-
sagait, a bujdosas faradalmait, a hontalansag ikéseryerét. Mindaddig, mig egymas mellé
nem kefiltek a sirba, tavol Kis-Azsiaban, Nikomédiaban adgok mezején. Még haldoklasa
ko6zben is fiahoz szallott az édes anya sGhajasz&e8, elhalé hangon suttogta:

- Tudassék fiammal utols6 anyai alddsomat. Soblagem az életben meg nem szomoritott...
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VI.
Haza azdsi fészekbe.

Szép Olaszorszagba, a természet 6rok nyaranakoazdicsiség porladozé romjainak biro-
dalméba utazott ezutan a ndisink, hogy lelkét feliditse, tanulméanyait gyarapitstkdzben
gyaszos emlék helyen tartottak pihén: Bécs-Ujhelyen. Ott, a hol huszonkét évvel éized
baké oltotta ki nagy atyjanak, Zrinyi Péternek esaayai nagybéatyjanak, Frangepan Ferenc-
nek életét.

Micsoda érzés szoritotta el az ifju szivét, mikdniads, homaly borténbe lépett, a maiyb
nagyapjat a vérpadra hurczoltak!

Sejthette volna akkor, hogy nyolcz év mulva magarie a helyre kéit s a Gondviselés
kegyelmére lesz sziikség, hogy a vértanuhalalt idje&r

Elborult Iélekkel folytatta Gtjat a gyaszos enildielyl. S elébe tarultak Olaszorszag csodai:
a hivos Velencze, a tiveszet remekével ékes, virdgos Florencz, az édow& e vilag haj-
dani Bvarosa, a felséges Réma és az 6rokké mosolygd Wapol

De sem a természet, sem avdszet remekivei nem tudték lelkét tartdsan magukhoz bilin-
cselni. Olaszorszagiibajos tajai kozepette is azok a vidékek ringatozkke, ébren és
almaban, a hol gyermekéveit toltdtte. Susogtakrebtdyes tolgyfak a pataki és régédsszi
kastélyok koril; felé mosolyogtak Tokaj istenal@dviorternd hegyoldalai, s latta a munkacsi
var granatrombolta sziklafalait...

Es lelkében ellenallhatatlanul sikoltott fol a vagy
- Haza, haza!

Ott hagyta a velenczei farsangot, mely tarka-bae@gével az utczdkon nylizsgott, s télviz
idején neki vagott a hosszu utnak. Blintazds volt ez! A héboritotta, zordon hegyeken-
vOlgyeken at I6halaldban vagtattak tovalBkz egyik szankan hajtott veé, a stajer kocsis,
utana a masik szanon maga a fiatal fejedelem komozém a lovakat. A havasok kietlen
vilagadban tombol6 vihar tort rajuk, a derméshideg éjben kegyetléh csapta arczukba a
mets®, fagyos havat a suivélfergeteg. Csak egy félrelépése a lonak, csak sggzamlasa a
szadnnak és lezuhannak a tobb szaz olnyi tatonggsggite. De Rakéczi Ferencz feje folott
ebben az utjaban is ott lebegett a magyar netitaegyala, mely a midseinket, vezéreinket
mindig megdrizte, hogy a nagy hivatasukat betolthessék e foldo

Nem is volt maradasa azutan az ellenséges BécShmnrtt Magyarorszagba, beutazta birto-
kait, a hol 6rommel siettek elébédéges jobbagyai, a kik évek sordn at nem lattak kig
urukat. Istenem, hogy megth, almélkodtak a j6 emberek. Milyen gyongcataliava serdit.
Széles véllara hullamosan omlandkisgesztenyeszin flrtjei. Magas, boltozatos homlokara
jaj be illik a kécsagtollas fejedelmi siiveg. igy tatkozott be Rakdczi Ferencz a tekintetes
Karoknak és Rendeknek, amikor Saros varmegigpdni székébe beiktattdk. Ezédspansag
oroksége volt a® csalddjanak. S a fiatabipan mindjart megmutatta, hogy a sarkara tud
allani keményen, a mikor a nemzet jogairdl van szo.

Akkoriban ugyanis az osztrdk rengeteg katonasagtitt a nemzet nyakdn s még hozza a
katonak gardzda mdédon is bantak a lakossaggals $degye is tele volt panasszal a német
zsoldosok ellen. S a varmegydisén egyhangulag elhataroztak, hogy mindaddig ankigto-
nasag altal okozott karokat a bécsi kincstar meg téeiti, egyetlen éfogatot sem adnak.
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Ez volt a hatarozat, a mit S&rosmegyesigdanja kimondott, a mikor székét elfoglalta.

De hiszen csinalé még életében sok mindent, a mi nem tetszett éigisknek, de nagy
O0rome tellett benne a magyarnak!
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VII.
A szenved orszag.

Most pedig vessiink egy pillantast az orszag alipotibban a keservesglign.
Talan le sem lehet irni a szenvedéseket, a melygdketriban szegény hazank kiéllott.

Vetett, vetett a szorgalmas gazda, a szegény fiilethnde nem aratott. Vetését vagy a hadak
gazolték le, vagy pedig elvitte a zsoldosok saskag@

A toroknek mér tul volt a féllaba az orszag hatakgarloczan, 1699. évben, januar ho 26-ik
napjan meg is kototték a békét Lipot csdszar ésaviatal szultan, hogy Erdély nem lesz
tobbé a torok tibéres tartomanya, azonban a Duna és Maros kozZar&dé zaszI6 uralma
alatt marad.

A bécsi korméany ezutan sulyos adot vetett ki Magssagra, hogy abbdl a habora koltségeit
fedezzék. Pedig hat a sok hadviselés a népet radnyira tonkretette, hogy minden
adofizetés alol fel kellett volna menteni, nemhoggg nagyobb teherrel sujtsak.

S ez az ad6 még nem is folyt be mind a kincstatbajagy részben ditten safarok zsebébe
vandorolt, a kikre az add behajtdsat biztak ékasebre raktdk a magyar nép veritékének
gyumolcsét. Ezért is irta Magyarorszag nadora ak#iarezt a panaszos levelet Lip6t csaszar-
nak, hogy felvilagositsa réla, hogy bannakéagonosz tanacsosai a szegény Magyarorszag-
gal:

«Mintha az lenne szandék, hogy Magyarorszagbdkeskg kiirtassék és vadallatok
tanyajava tétessek, holott haromszaz essterdd ontotta vérét a kereszténységért és
védte vité#l a szomszéd orszagokat!»

De hidba irt a magyar nador, hidba panaszkodtakagyan urak. A csaszart az osztrak
tanacsosok egészen behaldztak, ugy, hogy az miadetha panaszkodasra.

Hogy milyen csapds volt a szerencsétlen lakossaganzsoldos had, azt legjobban elmond-
jAk annak a korszaknak a hegséli, a kiknek lantjan egyre sir az ének népunk\sezgseis|.
Ime egy rimes régi kronika a németek garazdalkaddsa

Megkérték s megkérikited a porcziét,
Varmegyékre osztjak szamtalan sok adot,
Megnézik hazadnal te kincses ladadat
Elvonjak altlad paplanos agyadat.
Szabadsagod ellen hazadba is bészall,

Uri médon, bizvast énekelve sétal,

Abrakot és szénat rendel a lovanak,

Szép fehér, lagy czipot hordat éh gyomranak,
Gyobnge levest, tyakhust parancsol szajanak,
Edes, langiz bort hordat torkanak.

Azonban palczajat emeli fejedre,

Kiméletlenil ver, esel ott az foldre,

Nem is mersz sz6lani magad mentségére -
Fejet koll hajtanod engedelmére.

Ha kvartélybal kimegy: semmidet nem hagyja,
Minden javaidat maganak takarja

Idegen orszagba szekerekkel hordja,

Héazad elpusztaljon, szintén azt akarja.
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Gondolod akkoron: hol magyar szabadsag?
Hol van Métyas kirély, kinél volt igazsag!
Hol van orszagodnak 6rome s vigsaga?

Hol tind6kb napja, ragyogé csillaga?...

- Eltuintenek; vagyunk idegenek rabja!

Csoda-e ha ennyi szenvedés, ennyi nyomorusag Kbeepe agyonsanyargatott nép, a
jogaitol megfosztott nemzet lelkendezve, epedvelitietlenkedve varta a megvaltojat?
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VIILI.
A lang kilobban.

A lappangé tiznek csak egy kis szélkell és a lang pusztitod@rel csap fel az égre.
Igy tortént ez akkor is.

A Hegyaljan abban az étben Szolari gréf muskétasai voltak beszallasoMaadiatlan ember-
telenséggel kegyetlenkedtek a jamboél&mivels néppel. Nemcsak veritékikkel dntozték
akkor a § tovét a kapasok, de kdnnyeikkel is.

De egyszer csak az elnyomott nép odakialtotta akainak: Eddig és ne tovabb!

Thokoly seregének két volt hajduja, a vitéz Kisgekt, meg Tokay Ferencz 0sszeszedték az
erddben, pusztakon bujdosé kuruczokat. A szabadul&stazéd nép mohon sereglett z4sz-
I6juk ala. Ejnek idején 6sszeiifiek a szalanczi etdben, hajnalban aztan hajra! Nekizadultak
Sarospataknak, Tokajnak, Satoralja-Ujhelynek, heligzék onnan az idegémséget.

Hej, hogy hullott a német az elkeseredett kuruckaldcsapasai alatt! Hamarosan bevették
mind a harom varat és kitték ormukra a szabadsag zaszlajat. Csakhamaréaz efggyalja
visszhangzott a felkék zajatél. Folharsant a jelszo:¢, kurucz, pusztiuljon a labancz!

A szabadsagharcz zaszlojat persze Rakoczi Fereébé akartak adridt tartottak Bocskay,
Bethlen, Rakdczi Gyorgy meélté utddjanak.

De Rakoéczi Ferencz még vonakodott ezt a zaszlgheezenni. Nem azért, mintha nem vér-
zett volna a szive, mikor hazaja szenvedését, plasét latta. Nem azért, mintha nem szive-
sen tette volna koczkéara életét is azért, hogy eé&ddt a rablanczot letdrje. De Rakoczi
Ferencz akkor még elhamarkodott dolognak tartottarazot, a mely veszedelmet hozhat a
hazara és a szabadsag szent ligyére.

Hiszen Bécs csak egyet toppan és 6sszetiporja@kmarkurucz csapatot.

Az orszag megrakva német katonaval. Az oszitarbsbol csak egyet int a hadligyminiszter
és mindenféll megrohanjak, szétkergetik a rendezetlen hajdisagosasvillas pornépet.
Hidba lesz minden vérontés.

Varni kell még a zaszlbbontassal, a szabadsag ingyétszabad koczkara tenni hebehurgyan.
Majd elhozza azt az dd is a magyarok Istene, a mikor megszélalnak egttiak...

Es csakugyan Rakoczi aggodalma teljesedett isaézési hadak tabornokai Harangod meze-
jén tonkreverték a hamarosan ¢sszédétt kurucz sereget. Vaudemont tabornok visszafog-
lalta a tokaji és sarospataki varakat. Jaj voltdaeirkinek, akit a zsoldos sereg Utjaban talalt.
Folgyujtott falvak jelezték a labuk nyomat. A Tismadasaiba menék elslik a lakossag.
Sarospatak varat megkisérelte védeni a vitéz Télagncz uram, de hasztalan volt minden
hésies ebfeszités. Vaudemont diihds vasasai végre is bet@&sekgalmatlanul kitoltotték
bosszujokat az ostromlottakon.
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IX.
Réakoczi Ferencz fogsaga.

Sirt a lélek Rakdczi Ferencz szivében, a mikail viette a zsoldosok garazdalkodasat nagy-
sarosi varaban, a hova feleségével, Hessen-Rireimdetzeg fejedelmének gyoniideanya-
val, Sarolta-Amaliaval, meg ujszulétt kis fiacskéjhfélrevonult. Haborogva jart fol s ala a var
termeiben, meg-megallodsei aranyrdmas arczképebttl Kardja markolatara tette a kezét és
kérdben nézett redjuk: kihizza-e mér a fegyvert?

Nagy Bercsényi Miklos, a legjobb hazafiak egyikekimek neve 6rok diéséggel ragyog a
felséges idk kronikajanak lapjain, sokat jart akkoriban a fejemhez s a két hazafi egyitt
busult, egyutt jutott erre az elhatarozasra:

- Itt az id a tettre! Nem nézhetjik tovabb is tétiemogy jut végpusztilasra a magyar nemzet.

Abban egyetértettek, hogy a tenger hadviselésb&nraklt lakossag, barmilyen oroszlan-
batorsag lakozzék is szivében: gyonge arra, hagyzdd 6nmaga letdrje. Segitség utan kell
nézni a kulféldon. Arrdl gondolkodtak hat, ki joheta szegény arva nemzet segitségére?

XIV. Lajos, a hatalmas franczia kiraly, biztattaak®czit kdvete Gtjan arra, hogy tegyen
lépéseket csaladja 6rokségének, Erdély tronjaredeaszerzéséré,majd pénzzel, katonaval
segiti a csaszar ellen.

A fejedelem végre is elhatérozta, hogy elfogadfeanczia kiraly felajanlott segitségét. Meg
is irta ezt neki bizalmas levélben, s levelét n@blinngueval kapitanyra, az eperjesi lbesgg
belga szdrmazasu tisztjére, aki valtig fogadkozott:

- Kézhez juttatom én a levelet, ne aggddjék miiagysagod. Kerllok, fordulok és itt termek
a valaszszal is.

Hat pedig gonosz armany lakozott a belga kapitaiwében. Elvittes a levelet, el is hozta a
vélaszt, de ébb mind a ketit megmutatta a bécsi kormanynak.

Bezzeg karorvendeztek ott a Rakoczi régi, adansdigei:

- Ugy-e bar, megmondtuk mi eztéed, - sugtak-bagtak a csaszar kortl. - Csak nerdjag
meg magat a ldzadok vére.

Nosza meg is szeppentek az udvarban. Parancsodbtisaacsaszar, hogy rajta, bortén fene-
kére a lazadokkal, a kik ismét olyan veszedelmaezdiskivesben torik a fejuket. A kiknek
az a lin6k, hogy szeretni merik a hazajukat...

Sard, baljos éjszaka borult a sarosi varra. A varkapdbrnya mér elitotte a tizenkdtit a
mikor fegyver csorgés hallatszott a bokrok kdztha aljan. A vasas németek belopddztak a
varudvarra, behatoltak a kastély termeibe, kivard®al todultak a fejedelmi par halészoba-
jaba.

Tiz-husz kard sze@d6tt a Rakoczi mellének:

- Rékoéczi Ferencz, fogoly vagy!

S kitépték hitvese okélkarjaibol, elszakitottdk a boliisen gugydd kis fiatol, s elhurczoltak
az eperjesi var tomléczébe.
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S a hatalom pribékjei ezutdn egymasutan keresték feazafiak hazat. Elfogtak Szirmay
Istvan nadori itélmestert, Vay Adamot, Mihalyt és Laszl6t, Okolicsamalt, Rakoczi
ugyvedijét. Mindenki gyanus volt nekik, aki csakEércsényi csak nagy tgygyel-bajjal tudott
Uldozi kezei kozul kisiklani és Lengyelorszagba futni.

Elvitték Rakoczit is Bécs-Ujhelyre, bezartak ugyalme a szobaba, a melyben nagyapja is
utolsé perczeit toltotte.

S a véres arny megjelent a fogoljteEs csontujjval intette az ifjut:
- Allj értem bosszut! Szerezd vissza eltiport hdzsrabadsagat!

Ki tudja, nem vérpadra kildik-e az unokat is a rg@gyutan, ha nem kdvet el mindent meg-
mentésére a hitvesi szeretet? Meg is mozditott &aké minden kdvet, hogy férjét kiszaba-
ditsa. Rimankodva fordult rokonaihoz, az idegeedejmekhez, hogy vessék magukat kozbe
férje érdekében. Tobbet ért ennél, hogy sikemegnyernie a fogoly fejedelerdrizéjét,
Léhmann Gottfried szazadost. A kapitany megnyit®ékdczi szamara a szabadulas utjat.
Ejnek idején a varos hataraban hinto vart a szikeeé A paripak vagtatva ragadtak tova a
magyar nemzet reménységét, aki ezer veszedelempétbe&rt Lengyelorszagba.

Kegyetlen halallal biintette ezért a bécsi kormasyaencsétlen szazadost, aki a mi Rakdczi
Ferenczinkél a bilincseket leoldozta. K&bb azutan, mikor a magyar szabadsagharcz
faklyaja mar kilobbant, és a kuruczok éatlépték aztiak hatart: Karolyi Sandor generalis
kegyeletesen magyar foldbe temettette el LéhmadAmasips testét. Megérdemli a magyar
szabadsag baratja, hogy halaval emlékezzink ré& klruczok csillagat a baké kezéb
megszabaditotta...
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X.
Rakoczi zaszlot bont.

Akkor tamadt még csak nagy ijedtség, natizavar Bécsben, a mikor villamként csapott le a
hir, hogy R&koczi megmengk bortonélsl. Tartottak tle, hogy a kurucz vezér most mar
kezébe veszi a bosszuallas langpallosat és eljasztisaszarvarost a fold szibléRepilt a
parancs a varmegyekhez, hogy fogjak el menekilégbehn Rakoczit és ne bocsassék at a
hataron. S busés dijat i&ztek ki annak a szamara, adkiélve vagy halva kézrekeriti. Hanem
az uldosk nem talaltdk meg Rakoczit, de megtalalta a nemzet

A kuruczok legutdbbi folkelését leverték. De ki némmattak a nép szivéba vagyat, hogy
Gjra meg Ujra fegyvert ne fogjon a szabadsagért.

Szalontay Janos uram, a nem rég eltiport ésd/ezére, aki a harangodi vereség utan Torok-
orszagba bujdosott, most hazatért a messze idég&djarta a Hegyaljat és tapasztalta, hogy
a nép most is csak a jeladasra var és nyomban ézrekrek pattannak talpra.

De héat hol van a vezér? Hol van Rakéczi Ferencz?

Csak annyit tudtak réla, hogy lengyel f6ldon bujpsa ugyan még életben van. De hogy
Lengyelorszag mely zugaban él, ha még él, azt ndta tsenki.

Am azért Szalontay uram csak elindult a bizonytadamyakaba vette nagy Lengyelorszagot.
Es csakugyan megtalalta, akit keresett.

Ki vezette? Talan a turulmadéar, amébeink zaszl6ja étt repdesett, a mikor Azsia belsejé-
b6l megindultak a Tisza-Duna aldott siksaga feléamalalami fényes csillag? A magyar
szabadséag hajnalcsillaga?

A hti kurucz leborult a fejedelemast:
- Jere haza, Rakoczi Ferencésbk unokaja. Tord le a bilincset a nemzet kélzéabarol.

Réakoczi akkoriban a lengyel meg a franczia kir&@ylyargyalt, és arra vart, hogy azok
erésebb hadat adjanak neki, a melylyel rajta Uthetagydrorszagot elfoglaldé zsoldosokon.

De a szenvead] turelmetlenked magyarsag nem akart mar varni. Ujabb kdvetekedditil
Lengyelorszagba, hogy hivjak haza a vezért.

Bige Laszl6 és Pap Mihaly uram indultak el kdvebsé@k épp oly kevéssé tudtak, hol
keressék Rakaoczit, mint ahogy Szalontay uram neattatuDe csodamododket is nyomra
vezette a Gondviselés. S mindnyajanikéették Rakdczi Ferenczet:

- Lelkendezve var a magyar nép, uram! Kulditekl zaszldidat és siess utdnuk magad is!

S RA&koOczi Ferencz akkor atadott a koveteknek teempyonyoti zaszlot, a melyeknek
sarkaban a# és Bercsényi Miklos nevének kébtii voltak Kivarrva. Mintha szarnyukoit
volna a koveteknek, ugy rélek at ezekkel a zészlokkal a hazaba. S hogy téluiép
Réakoczi zaszIoi ala! Harom helyen, Tarpan, Varilgaregszaszon csattogtatta megsedr a
lobogoOk szarnyéat a tavaszi szél. Esze Tamas, aitpigbdgy egetvérlelkesedés kbzepette
eskudtette fel a zaszlora a kuruczokat. Mintha@ &&piikben ott lett volna a zaszl6 alatt az
egész Magyarorszag, hogy ordlsiget eskiidjon az elnyomott magyarsag szabadikbjana

1703. majus hdnapja volt, a mikor Il. Rakdczi Fera szabadsagharcz zaszlbjat kibontotta.
S aztan szétrepult az orszagban hires kidltvanyaelgben szive vérébe martott tollal irta
meg a magyar nemzet égbekialté panaszait.
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Ma is elszorul a sziviink, ma is konnybe labad amgaé&, ma is mély s6haj szakad fel
keblUunklbl, mikor e szavakat olvassuk:

Folszakadoznak a magyar nemzet régi sebei...
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XI.
Rakoczi hadserege.

Toll le nem irhatja, szé el nem mondhatja azt kele¢dést, a mivel Rakdczi Ferenczet a haza
hataran fogadtak, mikor zaszléi utdn nemsokara nmgéon termett. A nyomorgo jobba-
gyok, Thokoly szétvert, elszéledt hadseregének dsdjdvitézei mind dsszegyilekeztek a
vereczkei szorosnal. Es térdre borlltak a fejeded®in, sirva csokoltak a kontdse szegélyét,
ugy halalkodtak, hogy eljott megszabaditasukra.

A Karpatok zord hegyszakadékait folverte az éljgridanden szemben az 6rém draga gydngye
csillogott.

Olyan volt a Rakéczi Ferencz bevonulasa, mint mialet kapujan bevonul a tiindékhap,
€s a végtelen mém a harmat 6romkonnye reszket minden kgzélon.

Hadserege volt mar Rakdczinak elég. Lelkesedéslisavhadsereg szivében annyi, hogy elég
lett volna harom armadianak is. De hat a hadvikelgfegyver is kell. Hat fegyverik volt-e a
magyar szabadsagseinek?

Egyenesre verte a kaszat, dorongra, vasvillara tkapgobbagysag, ugy todult a Rakdczi
zaszloja ala. Thokoly hajdui pedigistedték az efik mélyében, szénédekunyhdk padla-
san, nadasok bozétjaiban eldugdosott kardot, puskategtisztogattak a rozsdatél, azutan
meg tisztara, fényesre mostak csakhamar az ellesgségen.

De azért mégis legésebb fegyverik volt a haza, a szabadsag szerebely, azedtt is,
azutan is csodakativelt mar a magyar torténetben.

Most is igy tortént.
Zengett mar az egész felvidék a Matrasjéfsl egész a Tiszaig:
- Jonnek a Rakdczi kuruczail!

Jottek is, mint siivodt fergeteg. Nem volt éttiik ellenallas. Atrepiiltek a Tiszan. Ujjongva
fogadtadket mindenitt a lakossag. Minden épkézlab embeisfesapott a kurucz seregbe.
Kitarta Rakdczi ditt a szivét az egész Magyarorszag.

Csakhamar egy par dreg agyut is szereztek a vitédaekld hirdesse az ércztorok is a
kuruczok dic&ségét. Megvették Szabolcs-megyében Kallo varaol adgy darab agyu esett
zsédkmanyul.

- Ez volt az én elstlizérségem, - mondotta kéb a fejedelem.

De nemcsak a haza hatarainibdiéditott Rakdczi zaszldja. A kuruczvilag foltandadnak,
diadalainak hire eljutott a kilféldre is. Megdobbansziv a bujdosdk kebelében, a kik a
korabbi szabadsagharczok bukasa utan messze idagéolyongtak. S langol6 lelkesedés
gyuladt ki a magyar fiuk arczan, a kik a csdszatsheegében, a kétfeju sasos lobogé alatt
szolgaltak. Nem volt maradasuk a bujdosdknak odalgimem volt maradasuk a nemzet
fiainak az idegen zaszl6 alattiiZzon-vizen, ezer veszedelmen kerésirtettek haza, hogy
vérlket, életiiket aldozatul ajanljak fol a magyeaatmdsag oltaran.

Most ijedtek meg csak Bécs varosaban, a mikor maosztrak hataron is beltéttek nagy
Bercsényi Miklésnak, vitéz Ocskay Laszlénak husgarijgértek most mar eget-foldet az
évszazadokon keresitsanyargatott népnek, csakhogy megbékitsék. Hiepngedik az adot.
Hogy nem tartanak a nemzet nyakén tébb katonahifay mar akkor késvolt!
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A bécsi kormany még azt is megigérte, hogy a kueukzok ko#l valakit élve, halva be-
szolgaltat; megkapja annak egész vagyonat.

De becsuletére valik a magyar népnek, hogy senki aleadt, a ki hallgatott volna erre a
csébito igéretre. Senkit hazadrulasra nem viticadgtes, dus jutalom.

Es tudjatok-e, hogy még azokban a varosokban iselgeknek lakosai nem voltak Arpad
ivadékai, hanem idegen bevandorlottak: még otelises hivei tAmadtak Rakéczinak. Ma-
gyarok akartak lenni a németek, a rutének, a t@olktépték magukrol a németes ruhatja b
plundrat, a pofon csapott kalapot s feloltotték aztlalids viseletet, a zsinéros attilat, az
arvalanyhajas siveget, a minél szebb nincsen govila$t mi toébb: a Rakéczi katonainak
stivegét is fejikbe csaptak. Kulondsen a felvidéiik, rutének eskidtek nagy lelkesedéssel a
szabadsag zaszI6i ala. Nem magyar vér folyt azberilkde azért vériket ontottak a magyar
hazaért. Igazuk volt. Hiszen ez a fold nekik is€dryjuk. Egéket is betakarja. Istenaldotta
roge nekik is kenyeret terem.

S nem csak a palotdkba és kunyhdkba, hanem mépstdmk homalyos 6lébe is beéradt a
friss szelb, mely odakiint a huszarlovak robogasatél visszhem@pan lengedezett. Egyszer
csak kulonods csapat allitott nagy Bercsényi Mikggeneralis elé. Egy csapat gyéck, a
kiknek még alig pelyhedzett az alluk.

- Honnan szedte kegyelmed ezeket a gyerekekettleké a s az ifjak vezdijétol.

Andrassy Miklos grof volt a gyereksereg vezdbemaga is furcsa egy vezér, a thinem
mindennap akad a csatardez Barna sé@rcsuha fedte a testét. Kamzsa volt a fejére huzva.
Mert hat szerzetes volt a didkcsapat &@eet

- Ezek, generalis uram, a nagyszombati egyetemjaiiak kik nem tudtak megmaradni
konyveik mellett, a mikor a csatandera trombita harsog...

Bercsényi Miklés elmosolyodott:

- Hat pedig tanulni kellene még nektek, fiacskdiddtoll val6 még a ti kezetekbe, nem pedig
kard.

Megsodorta erre a bajuszkajat egy sur-legényke; bagy megsodorta volna, ha lett volna
mit.

- Hiszen tanulni akarunk mi, vitéz generalis urdheg akarjuk tanulni, hogyan kell a hazaért
vért ontani s ha kell, meg is halni. Diakok vagyudk ezentul nem tollal és tintaval akarunk
irni. Vérbetiket akarunk irni a kardunk hegyével. Véidétel akarjuk az ellenség szivébe
irni: Ne bantsd a magyart!

Es a jowben megmutattak a fiatal legénykék, hogy ez a loesmim volt lres beszéd.
Rettegett az ellenség a csuklyas generalis didgére

llyen volt a Rakdczi Ferencz hadserege.
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XII.
A fejedelem és vezérei.

Es ha ilyen volt a tabor, milyen volt akkor a vez&r

Az ¢ alakjat dicsfénybe vonta a torténet, a magyar eérhélas kegyelete. Es Rakoczi
Ferencz megérdemli ezt a disgget, megérdemli nemzetiink 6rok halajat.

Nagy volté, mint hadvezér, nagy volt, mint a sz és a tolktees.

Mikor délczeg hadi ménjére it és félelmes kardggwilant a napsugarban, ragyogé példat
adott a vitézségben egész hadseregének.

Mikor a z6ld asztal mellett felallott, vagy pedigengébe félemelkedve, kiinn a szabad énez
beszélt vitézeihez, szava olyan volt, mint az égydni zengése, mely megrazott minden
szivet.

Es mikor ir6asztala mellé lt, tolla alél oly ékeselyt a mi édes magyar nyelviink, hogy
irdsait ma is gyonyédiség olvasnunk.

Huszonhat éves volt, a mikor az elnyomott nép sdhajtettek vérvirhgos mezejére szo6-
litottak. Es a huszonhat éves ifju egyesitette magd meglett férfi erejét és az aggastyan
higgadt bolcseségét.

S nemcsak rettenthetetlen batorsagaval, ritka &adyel tint ki a kuruczok csillaga, de
jésagat is aldotta mindenki.

- Soha sem szabad elfelednem, - mondotta, - hoggmem szenvédnép hivott be szabadit6-
janak!

Nem is feledte soha, és nemcsak hadvezére, de igelidedes apja volt a népnek. Mig a
habord dult, 6riasi birtokan minden jobbagyat fohtedte a foldesdri terhek viselése alil. Es
barmennyire ki is volt méive a tabori élet faradalmaban, a harczok vihardfgedelmi
satora mindig nyitva allott a panaszkoddk szanfdeamcsak a satora, hanem az erszénye és a
szive is. Katonainak szigorian megtiltotta, hoggay elfoglalt faluba, meghdditott varba
bevonulnak, hogy ott raboljanak, gyujtogassanakgpaeancsolta, hogy kiméljék a szegény
nép nehezen szerzett vagyonkajat.

Attél a perczbl fogva, hogy kardjat kivonta a szabadsageért, -@ggdpal nemzete szolgalata-
ban allott. Ki volt az, a ki legtovabb fennvirrastttaz éjszakaban dolgozva a hadi terveken?
Réakoczi Ferencz. Ki volt, a kit az éldajnali sugar talpra serkentett és akkor vagy ujra
irbasztala mellé (lt, vagy pedig nyeregbe pattAnk@druczok fejedelme.

De nemcsak szabadda akarta tenni nemzetét, hanesmiti@lis. Még a haboruban is arra
buzditott mindenkit, vezéreit s a foéldesurakat,yhogpik miveltségének emelésére toreked-
jenek. Jol tudtd, hogy a népnek haboruban, békében egyarant drags & tudas, mivelt-
Ség.

Hat a vezérei?

Nagy Bercsényi Miklos volt a fejedelem jobb kezgéhddvezére, etstanacsosa. Mélto tarsa
halhatatlan fejedelmének. Tizenharom prébéséti hive a szabadsag Ugyének. Pedig hat
felesége, fia a németek kezébe volt. Neki magaapkazatos vagyont igért a bécsi udvar, ha
ott hagyja Rakdczi zaszlajat. De Bercsényi Mikldalkchideg megvetéssel utasitotta vissza a
gonosz csabitast. Kitartott a kuruczok zaszlojalattebkkor is, mikor az fennen lobogott,
akkor is, a mikor a balszerencse kozepette szomdelmnyatlott. Es akkor ott hagyta varait,
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kastélyait, joszagait és koldus-szegényen bujdosl®ienbe, megosztva fejedelmével a
hontalansag szaraz kenyerét. Azt tartotta, hogldraldt a haza, hadd legyen arva a fia is.

Hat Bottyan Janos, a vak Bottyan? Félszemét mégo&kel valé hadakozasban vesztette el.
Torpe, tdmzsi emberke volt a félszémds, de torpe testével, félszemével tobbet ért sok ép
szenii 6riasnal. S milyen nemes sziv lakott a kemény hateblében! Mindig csak arra kérte
vezértarsait:

- Buntessetek meg mindenkit szigortan, a ki azlarntaépet bantja, fosztogatja.

Mikor a csatakurt éles szava megszolalt, vak Battyért ezistdl készilt baltat vett a
kezébe, azzal vezette seregételJaj volt az ellenségnek, a merre az az ezliist \ilogott!

Es vak Bottyan nem csak vérét aldozta, nemcsaktélette szazszor is koczkara a hazaért:
vagyonat is a szabadsag oltarara helyezte. Soksaobaga erszényébfizette a katonai
zsoldjat, s masokat is erre buzditott:

- R6juk meg magunkat s kiki mind szegény, mind gazdhadi és nem hadi ember adja ki hite
szerint pénzét a hazaért.

S a milyen az Ur, olyan a szolgaja. Ezt tartja @ j@ kdzmondas. Ez a mondas a kurucz
idékben is bevalt. Mikor az &ldozatkészségben j6 pédéak a vezérek, a kdzkatondk sem
maradtak hatra.

Tortént egyszer, hogy a kuruczok elfogtak a csasedtak egyik vitéz tdbornokat, Starhem-
berg Guid6 grofot. Haromezer csillogé aranyat Kil#dcs valtsagdijul kedves generalisaért.
Szegény kuruczok markat Utotte volna a témerdegskide a szegény kuruczok azt felelték:

- Tartsd meg, német, a pénzedet, dragabb nekliakeadzabadsaga.
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XIII.
A kuruczok Bécs alatt.

Diadalt diadal utan jegyzett fel tablajara a maggaenet irdja. FetsMagyarorszag varaiban
a németérség egymas utan rakta le a fegyvert. Tokaj, aahBBkdOcziak egyikisi kastélya
volt, Murany, a melyet mindenki jol ismert arroggonyofi regébl, a melynek arany szélaiba
sztte a varat a kolt, Eger, melynek bastyain ajdlelkli asszonyok szereztek maguknak
halhatatlan nevet, Munkacs, a hol mindéidrab Zrinyi llona dicsségéél beszél, Kassa,
Eperjes egymasutan nyitottak meg kapuikat.

A lelkesedés hullamai atcsaptak a Kiralyhagon.es kadregényes Erdélyorszagba is, a hol a
szegény nyomorgo székelység elkeseredve fogotvéegygsarnokai ellen.izzel-vassal ipar-
kodott elnyomni Rabutin Lajos grof, az erdélyi némmadak kegyetlen vérszopd parancsnoka,
a székelyek szabadsagharczat. Megtoltotte a bdadnfeldulatta a falvakat, sivatagga tette a
mezdket. De hat ez a rettenetes rémuralom sem rettentissza a székelyeket attél, haiky

is fol ne csapjanak Rakoczi katonainak.

Gyulafehérvéarott 1704. julius 5-én gyllekeztek éskzdély rendjei, s egy szivvel-lélekkel
kialtottak fel:

- Eljen Il. Rékoczi Ferencz, Erdély fejedelme!

Megharagudtak erre Bécsben. Lattak, hogy a dolodmiakse tréfa. Ime Rakdczit masei
tronjara ultették. Bizony még majd Magyarorszagijata is railtetik. Eleinte nem igen vették
komolyan az egész szabadsagharczot. Azt gondditiy holmi szedett-vedett gyllevész
népséggel van csak dolguk. Mire is mehetne a kaszeasvillaval felfegyverkezett tabor?
Egy péar szaz vasas német rajtuk Ut, aztan pozdovidn az egészet.

Az am. De az osztrdkok nem gondoltak arra, hogydittelen dsszesereglett hadat Rakdczi
vezette. Rakaczi lehelte bele a maga lelkét, detkat, a mely Bocskay, Bethlen csataiban
tlizelte ads jogaiért kiizd nemzetet.

Réakoczi Ferencz a mellett faradhatatlan munkaviel & torekedett, hogy hadi pénaéb
valésagos rendezett hadsereget csinéaljon.

Francziaorszagbdl tapasztalt kiéitiszteket hozatott, a kik a hadi tudomanyokba t&kaa
csapatokat. Nem sajnélta a koltséget arra sem, dizsgges egyenruhaba oOltdztesse vitézeit.
Nem volt, nem is lesz a vilagnak szebb katonasag#,a Rakdczi Ferencz palotasai, mint a
kurucz idbk huszarjai. Csak a Matyas kiraly fekete seregeatitioz foghato.

Az elbizakodott §gds bécsi kormany, a mely eddig semmibe se vettagyarsagot, most
mar belatta, hogy nem lehet csak ugy 6sszeroppiatani hsseinket. A legkegyetlenebb
osztrak generalist kiilldték Magyarorszagra, hoggdoyérbe a lazongast.

Ez a generdlis Heister Sigbert grof volt, Ugy témlulazé hadai az orszagba, akar a tatarok.
Fa nem itt a labok nyoman, folgyujtott falvak tizétoralt szégyenpirba az ég, a merre el-
haladtak. De mé¢ sem birta megtdrni a kuruczok hajthatatlan lelkéttenthetetlen vitézse-
gét. Mint mikor a hatalmas sugér jegenyefa megdhajlvihar alatt, mely razudul és czibélja
az Ustokét, de aztan annal daczosabban emelifégta 1gy tett a magyarsag is. Ha Heister
uram itt-ott el is nyomta a folkelést, mihelyt t&edt: utana ismét Gjult ével emelkedett fel,
és annal bluszkébben csattogtatta szarnyait Rakaésziaja, melynek sarkaban ez a hires,
halhatatlan jelmondat volt kivarrva:

«Pro libertate et pro patria.» A szabadsagért, ez aért!
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Oromil dobog a sziviink, ha a naggkl kronikajat olvassuk, ha latjuk, hogy megaldotta
akkor fegyvereinket a magyarok Istene.

Ricsan osztrdk tabornok valogatott csapatokkal &dduruczokra Morvaorszagbél. Nagy
Bercsényi Miklos, Karolyi Sandor, Ocskay Laszl®mtlk vele szemben. Es segitett nekik a
fold is. A fegyverforgatdshoz nem szokott jAmbaddiidivesek oroszlanbatorsaggal vetették
magukat a harczedzett vasas németekre. Véned, fsebesulten mengék be a generdlis
Jablonczara, a hol aztan megadta magéat kényre&egyr

Ez volt a szomolanyi diadal. Széles Magyarorszgangptt a kuruczok fényes §gelmének
hirére. Egy nap 6sszesen 700 ellenséges katoridagpayll a gyztes kezébe, 4000 zsoldos
pedig a csatamén lelte halalat.

Nyitva allott a kuruczok étt az Ut egész Bécsig.
Hat bizony nem is &llottak meg a félaton.

Bécsben akkor nagy Unnepségre kagitigk. Az dreg LipOt csaszar szlletése napjaraakzt
szilletésnapot ugyancsak elrontottak a kuruczok.

Egyszerre csak szorinyiadalom tamadt Bécs varosaban, akar csak akkorikar Matyas
kiraly bus hadat nyogte Bécsnek biiszke vara.

Mint a silyed hajon a fejveszett emberek, Ugy szaladgaltak gbessve a csaszarvaros
utczéin a megriadt lakosok, keziket térdelve, pgékelve:

- Végunk van! Nyakunkon a kurucz sereg. Kardélmeyhak mindnyajunkat.

A csaszar sziletése napjara kivilagitast akartattezni a bécsiek. Az elkeseredett kuruczok
rendeztek nekik olyan kivilagitast, a milyent étese, azutan se sokat lattak. Bosszut allottak
a sok felgyujtott, elpusztitott magyar faluért,félperzseltek egy par falut Bécs kfra mely-
nek lakossaga mar vilagga futott a kuruczok érléres hirére. Ez a lobogd 6ridsi maglya a
csészarvaros minden utczajat bevilagitotta.

A csaszar gonoszldiktanacsosai, a magyarok ellenségei nézhették akieaezt a félelmes
tizijatékot. Vajjon nem szolalt-e meg szivikben dtips hang:

- Latjatok, ez a ti mivetek, a kik mindig sanyatgttk a magyar népet. Pedig a magyarnak
aranybol van a szive. Még az ingét is odaadja armak j0l banik vele. De ha elkeseredik,
haragjaban rettenetes is tud lenni!
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XIV.
A gonosz tanacsadok.

Nem is soka élte til az dreg Lipot csaszar ezbasrlisagot, ezt a szégyent. Agynak esett az
aggastyan, és 1705. majus 5-én kilehelte lelkéndt. J6zsef foglalta el a tront, a ki j6 indU-
lattal vette kezébe a kormanyzas gy@xl Békét akart kotni a haragvé magyar nemzditel.
hat az6 udvardban is a gonosz tanacsadok uralkodtak, eakigaba akartak donteni szegény
orszagunkat.

Mert a magyarok nem idegenkedtek attél, hogy iggasdeltételek mellett véget vessenek a
habora borzalmainak. Szécheny varosaban gylilekéxste a rendek, pontokba foglaltdk a
nemzet kivansagait, és megbiztak Rakoczi Ferenbagl, ezen az alapon kdsse meg a békét.

De a bécsi haditandcs nem azon igyekezett, hogg jéhessen a békesség, visszahivtak
Heiszter generalist a sok kudarcz utan és heljgtbeville grofot kildték az orszagra, hogy
meg se alljon Erdély széléig. Ha Heiszter tizemdle volt, Herbeville egy hian hasz. Az
nyomdokaiban is csupa pusztulas, romhalmaz tanNmdza Rakdczi Ferencz dsszeszedte
seregét, és a Kiralyhagd sziklasanczaiban, a kaggasibdi szorosban iparkodott Gtjat vagni
az ellenségnek. Kizdottek a kuruczaksiesen, de a tulnyomoé éeel nem tudtak megbir-
kézni. Herbeville vasasai betédultak Erdélybe. Kgbeesve menék elslik a szerencsétlen
lakossag.

Még az idegennek is megesett akkor rajtunk a szige kegyetlenkedtek nalunk az osztrak
zsoldosok. A kulféldi allamoknak, kivalt Anglianais Hollandianak kdvetei egyre strgették a
bécsi udvart: - a magyarok igazaikért fogtak feggueekességet kell veltk kotni.

Bécsi ellenségeink végre is engedtek ennek az lassmk, hacsak a tessék-lassék kedvéért
is. Elhallgatott egy iéire a harczi kirt. Fegyverszinet alatt pihentekérzek, s Nagyszombat
varosaban keZdlott meg a béketargyalds. Rakdczi Ferencz a zddthlamellett is olyan
keményen klizdott a nemzet jogaiért, akarcsak aroeain.

Pedig az udvar mindent elkdvetett, hogy a kemémudai vezért megpuhitsa. Elkildotték
hozza Bécshl a feleségét, a kit félig-meddig fogsagban taalotthogy kés szoval, kdnny-
hullatassal birja engedékenységre férjét, a hadzdztanjat.

Kéré széra, kbnnyhullatasra azt felelte Rakoczi FereN€&zik a szivem, hogy nem fti
hetem le a te kdnnyeidet, de én a magyar nemzetykiirakarom letdfini.

Elkuldotték hozza forrén szeretett nénjét, Julidnisa és megkinaltdk a fejedelmet egy
osztrak fejedelemséggel, ha cserébe lemond Endéijatol.

Réakodczi valasza ez volt:

- Lemondok Erdélyorszagrél. Hiszen nem nagyravagdisiztam én kardot, hanem a haza,
a lelkiismeret szabadsagaért! Nem is kell az okZejedelemség, csak egy foltételem van:
kossbn a csaszar igazsagos békét arva nemzetemmel.

lgy gondolkozott Rakéczi Ferencz, dnzetléisdna hazaszeretetnek.

lgazsagos béke! Hiszen épenéermrem akartak hallani a csaszar armanyos tanacsacsi-
ménytelen volt a békealkudozas, és ujra megzeadiéltas: Ere, kuruczok!
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XV.
Az 6nodi gyilés

Hogyne szdllotta volna meg az elkeseredés a nehnlk&t? Mi jot varhattak ezek utan
Bécslél, a hol az uralkodot egészen behal6ztdk a magyaeiienségei?

- El kell szakadnunk Bégst - ez a jelsz0 replilt végig a hazan.

Marosvasarhely mezején 1707 4prilis hé 5-én egybgkdtek Erdély rendjei és Erdély
fejedelmévé valasztottdk Rakoczi Ferenczet. S égzegemzet képében felruhdztdla haza
atyjanak czimével.

Magyarorszag rendjei pedig Onodra hirdettekilgst. Meg is orrontotta Bécs a pecsenye-
szagot, sejtette, mi készll ott ellene. Ezért anagyekezett, hogy egyenetlenséget tdmasz-
szon a magyar urak kozott.

S az aldatlan munka sikerilt is neki.

Majus hdénapja volt, mikor az énodi orszatfy tarka satrait leverték a pazsitos 6mez
Ragyog6 pompaval tartotta meg bevonulasat a haga &akdoczi Ferencz. Délczegen Ulte
meg arabs paripdjat, tigrigbtakarta kiralyszin ruhgjat. Boglaros fovegeén leatsll lebegett,
mint a hadak Ura, nézte véges-végig a dalias serege

A gyitilésen, sajna, megszélalt a bécsi armany, Turdczenkgyeteinek, Okolicsanyi Kristof-
nak, meg Rakovszky Menyhértnek ajkan. Sulyos véalallették az orszag kormanyéat,
magat a fejedelmet is, hogy zsaroljdk az orszagot.

Mintha villamcsapas sujtott volna a dsréglél: agy érte ez a vad Rakoéczi Ferenczet.
Elkeseredett kialtds szakadt fol mediéb

- Edes nemzetem! Hat ezt érdemlettem sok szenvhdeam ligye mellett valé faradozasom
utan? Vagy oljetek meg, vagy nyeljen el a fold szebb vagyok az orszag egyik szegletében
megvonni magamat, mintsem a reméllett koszénetltetgarnoknak mondatnom!

S folkelt a trénszéldd és kifelé indult a terendt...

Koroskorul a felhaborodas moraja zugott fol a dédar A méltatlankodas zajat talharsogta
Bercsényi Miklés hangja:

- Semhogy a fejedelem tavozzék: veszszenek a hdakir

A folgerjedt indulat szomoru jelenetek szinhelyéette az 6nodi gitést. Bercsényi, Kérolyi
kardot rantottak, a turéczi kovetek verésdl menekiltek a szabadba. De ott kiinn a félhabo-
rodott kuruczok 6sszevagdaltak Rakovszkit, az &rwdki igaztalan vaddal illette a nagy
Rakdczit, Okolicsanyit pedig porbe fogtak és binééds életével lakolt. Megrendiilve latta
azonban a fejedelem, hogy vér feccsen a tanacgkoem foldjére. Az egyik turéczi nemes
urat, a ki tronja elé borult, sajat testével fedeztkardcsapasokstl Es aztan csondet paran-
csolt a lazongé indulatoknak. Es Rakéczi Ferendpttuszavaval vihart kelteni, de a hulla-
mokat le is tudta cséndesiteni.

A gyullés aztan kimondta, hogy Magyarorszag elszakasitriatol. De az Uj kiraly valasz-
taséat a legkdzelebbi orszadidgsre halasztottak. Mert hiszen Rakoczi Ferencz akarta
elfogadni a magyar koronat. Megmondaitanar, hogy nem hivsdgos okbdl, nem 6naésb
vonta ki kardjat, csak a haza szabadsagat akastanki.

32



XVI.
A kuruczok csillaga lehanyatlik.

De hat kié legyen Magyarorszag koronaja, ha nenb&akerenczé?

A fejedelem olyan férfiut keresett a ki javara \#lra az elarvilt hazgjanak. Megkinélta a
koronaval Miksa Emmanuel bajor valaszt6 fejedelnmeajd pedig Agost lengyel kiralyt.
Abban reménykedett, hogy majd azok nag§isdradsereggel jonnek be és szabadda, énalléva
teszik Magyarorszagot. De bizony az idegen fejedklmem akartak az osztrak csészarral
véres viszalyba keveredni.

A magyar nemzet egyedul allott a kaggren. S akkor hanyatlani kezdett a kurucz ddiég
csillaga.

A csaszari hadak vezetését ujra a kegyetlen, véfeHgisler generdlisra biztak, a ki meg-
szamlalhatatlan sereggel tort a jogaitér@ép leigazasara.

Rakadczi nagy lelke még akkor sem csiiggedt. Naggtdorgatott a fejében. At akarta vinni a
habora zaszlajat Morvaorszagba, Sziléziaba, azastrrtomanyokba. Hiszen ott is tele volt
a nép elkeseredéssel a kormanyzat ellen, mely gefamgyott lakossagot mindenitt csak
sanyargatta.

Réakoczi a Vag mentén vezette kuruczait a morva el Egyszer csak a trencséni varhegy
alatt szemben talalta magaval Heisler zsoldosaikl®r ismét a hitvany arulds okozta a
magyar sereg vesztét.

Ocskay Laszlo generdlis, a kit megejtett a csabiitdkban értesitette az ellenséget, melyik a
kurucz had leggydngébb része.

Hej meg is lakolt ké&bb Ocskay Laszlé a gonosz hitszegésért! Elfogtélaraczok, mikor
mar atpartolt a kétféjsasos lobogo ala, s Ujvaron fejét is vették a rmagyabadsag aruld-
janak.

Trencsén alatt pedig rajta Utdttek a kurucz sevdd szarnyan, a hol csak rosszul fegyver-
kezett mezei hadak allottak. A diihds roham alagbuenlott a gyoénge hadsereg. ljedten latta
Rakdczi a veszedelmet, latta hogy koczkan vanaatlidlosza nem késett egy pillanatig sem.
Pandur lova hatan termett, s vagtatott oda, azel kalal varta, hogy megforditsa az Utkdzet
sorsat. Korllotte csak ugy fltyllt a golyd, fejdoto baugva rofiltek a granatok, de vissza
nem tantoritotta a csatanéeminden borzalma. Utdnam, kuruczok!

De jaj! Egyszerre csak nagyot botlott alatta apzarFajdalmas nyeritéssel zuhant a foldre a
nemes mén, a mely estében a nyakat szegte. Mégsailois maga ala temette.

A kuruczok szivében pedig egyszerre megfagyottraavénikor Rakoczi elestét lattak.
A csata bombdl zajat talztgta a rémulet kialtasa:
- Elesett Rakdczi! Leteritette az ellenség golydjal

Mintha kicserélték volna a vitéz sereget. Csliggebiésitotta meg a harczosok karjat.
Lankadtan eresztették le szarnyaikat a biszkéregphiszIok. Rakoczi, a kitthpalotasai
kivonszoltak az elbukott paripa aldl, kétségbe datta a vereséget...

Es hihetetlen! Az csiiggedést nem isndetelke még akkor sem adta 6l a reményt, még
akkor is folytatni akarta a kizdelmet a szabadsadédindent elkdvetett, hogy a kurucz
fegyverek csorbéjat kikoszilje. Uj hadat akart évaréazsolni az elszéledt csapatok helyett.
Azt akarta, hogy ujra diadalt hirdessen a tarodaghat karba veszett minden faradozasa...
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Egymasutan kdittek az ellenség kezére a felvidék véarai, a melygkdn még nemrégiben
Rakdczi zaszlaja lengett. Heister bevette Késmé&kdbs vedit kivegeztette. becse varosat
mesés vitézséggel sokaig védte Czelder Orban, dee\vié parancsnok tarsanak, Duprez
ezredesnek aruldsa ezt a varat is az ellenségridialejtette. S egyszer csak azt vette észre
Réakoczi, hogy a vasdyii mindig dssze szorul koibtte. Immaron egy sk helyen allott
maroknyi s hadaval: Munkacs vara alatt, a melynek falainatitt gyermekkoraban édes
anyja oldalan és a golydsuvoltés kozepette dimdtiadmaza diaségédl, szabadsagardl...

Orszagszerte pedig kegranaszszal bugott fel a néta:

Mikor virrad megint, hej! olyan szépdd
Hires Bottyan hirét,

A Bezerédyét,

Egekig emél, egekig emél?

Balogh Adam nevét,

Vitéz kuruczokét,

Feltinddkolted, feltindokolted?

Hol voltak mar akkor Bottyan Janos, Bezeredy Istvémok almukat aludtak a vérszentelt
hantok alatt. Balogh Adamdhkies ellenallas utan az ellenség kezébélkés azé vége is az
lett, a mi annyi derék hazafié: a vértanu halal...
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XVI.
A majthényi sikon.

Immaron ott allott Rakéczi Ferencz azon a helyemlahét eszteriivel azebtt magyar foldre
tette a labat. A Karpatok feleapkas ériasai kozt, a vereczkei szorosban.

- Ime, indulok, a hova a hazdm szolgalata 6sztondmndotta a fejedelem, - s neki vagott a
zordon hegyi Utnak, a végtelen hérdeeak, a tél hideg birodalma, Oroszorszag felé.

Mert 6 a tél fagyos birodalmabdl akart ujra tavaszt hazmhagyarnak. Nem tudott abba a
gondolatba beletédni, hogy ezrek hidba ontottak légyen a vérikegylmomba dljon a sza-
badsag oltara. A haboruban kirtitrmagyarsagnak segitséget akart hozni a hatalmagka
czartol, Nagy Péteft, a ki biztatta is ezzel a fejedelmet.

Irtanak akkoron 1711 februar 21-ikét, a mikor R&ideerencz elhagyta a hazat, a melyet
soha, soha tébbé nem latott viszont.

Sejtette volna-e ezt akkor, mikor utoljara nézéssza a sikra, mely valamikor disgges
hadi robogéasatol diborgott? Ha igen: talan el sedott volna szakadni a haza foldjgét
leborult volna a hideg gbérongyre s ott zokogta adtha lelkét...

Magyarorszagon hatrahagyott serege vezérletét K&andorra bizta a fejedelem, a ki
tavolbdl sem sziint meg lelkesiteni, hogy ne csljgge#, visszatéé még hozzajuk hatalmas
sereg élén, hogy mindent visszavivjon, a mi csa&szett...

De héat, mint a kimerilt birkozo: alig pihegett na&r orszag a hét évig dulé haboru utan. A
békesség vagya szallott a lelkekbe. Kérolyi SAmdeg is kezdte a béketargyalasokat Palffy
Janos groffal, a kit ujabban a megbetegedett Helséyébe a csaszari serefydzérévé
neveztek ki. Benne mégis jobban biztak a magyaniht, a vérszopd idegenben, hiszensaz
ereiben is magyar veér folyt, még ha labancz volt is

Es Szatmar varosaban, 1711 aprilis hénapjaban iétjétt az egyezség, a mit szatmari
békekodtés néven ismer a vilagtorténelem. A békekérérint senkit nem érhetett biintetés
azért, a mért kardot rantott a haza szabadsag&@uwidmeére. Az uralkod6é pedig megigérte,
hogy legktzelebb orszagi@jgsre hivja 6ssze a rendeket, melyen az orszaggsszelmeit
eléterjeszthetik.

M4jus elseje volt. A tavasdibajos innepe. Akkor hervadt el a kurucz éigg) virdga.
De nem j6l mondjuk. Nem hervadt el, nem is herdaabbasem...

Visszatérhettek mar a kuruczéki tiizhelyeikhez, csaladjuk korébe, a melyet éwrla ®ta
nem lattak. Neki akaszthattak ujra az eke szarparlagon hevérszantéfoldeknek, a melye-
ken végig robogott a lovasok rohama s a hol évekanift is, ott is egy-egy elesett bajnok
csontjat vetette fol az ekevas.

Nyitva allott az Gt a bujdosék szamara is, a kikotddegenben bolyongtak. Mindenkit a
csaszar kegyelme vart. De a bujdosék nem akarsskaftérni a rab hazaba.

S a Karpatok leftirl panaszosan hozta vissza a bldcsuz6 kuruczok daldtegy megtépett
fatyolt:

Szubféldem, Isten hozzad,
A hazam mar Lengyelorszag,
A hazam mar Lengyelorszag,
Mégis sirva gondolok rad...
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A bujdosok kozétt volt Rakoczi Ferencz 8t nagy csalodas érte. Latta, hogy az idegen
uralkodok kozil senki sem siet az elarvult magyabadsag védelmére. Hazatérhetett volna
fényes kastélyaiba, rengeteg joszagaira, élhettbdbségben, pompaban.

De Rékdczi Ferencz azt mondotta:

- Nem kell nekem a fény, a pompa. Nem kell nekeraészar kegyelme. Megyek a bujdosok
utan...

Es lemondott minden vilagi boldogsagrol, ott haggiaden vagyonat. Meg nem alazta
biuszke fejét... Olyan arvan, olyan szegényen indaki a bujdosasnak, akar az elszéledt
kuruczsereg legutolsé katondja...
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XVII.
Rodosto

A kék tenger mellett, a r6zsas parton sétalg&dkoczi Ferencz.

Redss homloka valaha viharokkal daczolt. Szeme villangs laba toppantasara valaha
seregek termettekdh foldibl...

Viszontagséagos életének ez volt az utolsé allomisaikorszag kicsi varosa, Rodosto. S ha
tudni akarjuk, hogy éltek ott a magyar bujdosékjassuk el Mikes Kelemen leveleit, a
melyeket a Marmora-tenger partjan a keserves, deké&zamkivetésben irt.

Arany tollal, arany szivvel vannak ezek a leveledi Minden sorukbdl kiérzik a vagy a tavol
haza, Erdély bérczei utan s kiérzik az a végtejgdngéd szeretet, a mivel Mikes Kelemen az
6 fejedelmét kailolelte. Pedig hat a hazéatlan fejedelem nem is tatthgazdag jutalmat ak
udvaranak. De hiszen Mikes Kelemen maga is azegtek levelében:

- Az erdélyi vér nem az adomért, hanem a becstilstétgal...

Leirja leveleiben Mikes Kelemen, mily remetei csihen teltek el ott a nagy Rakoczi napjai.
Akar valami néma, szigoru klastrom: olyan volt @hazuk. Néha latogattdk meg egymast
Bercsényi Mikléssal, a ki szintén bujdosasra adjéatf s egyutt emlékeztek a dalia$ritl.
Néha-néha koczczintottak is egyet. Tobb volt ilyenk konny a honfiak pohardban, mint a
bor...

A szultan becslulettel, emberséggel fogadta a fajexte Tisztelte benne a halhatatlaish
hadvezeért. De mit ért R4kdczinak a tisztesség,ndégszeretet? Nem érezte voin@l ma-
gat, tavol a hazatol, még ha kiralyi pompaval Jettélna is korul. Az szive gyogyithatatlan
mély sebBl vérzett. Es el is vérzett...

Odakinn husvét Ginnepére késxiitt a természet. S a tavaszi napsugar bacsucegéoiott
Réakoczi homlokara. A tavaszi sZelkklvitte lelkét messze, arva hazaja felé, melyéblen
egyre siratta, halalaban 6rokké gyaszolja...

Kénnybe martotta akkor penndjat Mikes Kelemen, ifigymeg napléjaba a nagy csapast.

A szultan megengedte, hogy a megédlidsfoldi maradvanyait a soktornyl Konstantindpalyb
vigyék. Ott temették el a franczia Benczések temgloa, a hova édes anyja, Zrinyi llona
holttestét is 6rok nyugalomra tették. Ashanya és ads fiu hamvai most egyitt porladoz-
nak...

Halljatok ezt, magyarok? Rakoczi testét nem a ffidldge oleli koral!

Megnyugodhatunk-e ebben a gondolatban? Nem az-sUsgiviink minden dobbanésa, hogy
hozzuk haza a draga hamvakat?

Hozzuk haza, de ne szomoru gyaszpompaval, hangradd@iadalmenetben! Koporséja felett
ne gyaszlobogok lengjenek, de bliszkén csattogi@ar@mszifi zaszld, melyed életében oly
fennen lobogtatott. Sirjara ne halotti koszorulkegytink, de a diéség a halhatatlansag
virdgat, az 6rokzold babért. Es ne szomorl gyasindokogjon akkor, de csapkodjon ég
felé a Rakoczi-indulé langja! Es minden szivbenekelfogadas, hogy Rékdczi emlékéhez,
Réakoczi zaszlgjahoz hivek lesziink mindérokké. AaniRakéczi hamvait hazahozzuk, az az
Unnep ne legyen temetés, hanem féltamadas!...
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